l
U IMIS UG NIDA
(O =cociziries IR
/ E U ‘ ,»Ec: Type Approval Certificate

¥ Certificato dlomologazione Europea
Certifie d’homologation Européenne

872009

- < TYPE APPROVAL
» REGULATION L
EC/78/2009

: S N .
EC Approved @ 63mm Frontal System

Protezione Anteriore @ 63mm Omologata
Protection Anterieure @ 63mm Homologuée
for/per/pour

FORD TRANSIT/TOURNEO
CONNECT 2018

PART EC/MED/448/1X

type approval n.
n. di omologazione
numero d’homologation

e9*78/2009*459/2011B*1184*00

ONRECE77

REGULEASHI

Approval sign
Coadice di omologazione
Code d’homologation

ECURGRPEAN

B[e9 02 1184 Typed4s

Jifiche strutturali

ral changes
ns structurales




b.es/arce con Cédigo de Consulta y Verificacion 5821738-974441020RJO5MSVKS8SL.

SUBUIREC UK / SUBUIREU lURKA GENERAL 0€ 5.6. UE CALIUAD Y SEGURIUAU INDUS | KIAL. A TeCha : 2HU1/2U1Y 14:3V:21
El documento consta de un total de 4 folios. Folio 1 de 4.

FIRMIADU POr : JUSE MANUEL PRIE U BARKIU,
Este documento es accesible desde www.mincotur.go

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DE LA PEQUERNA Y MEDIANA EMPRESA

TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

€9*78/2009*459/201 1B*1184*00

Pagina / Page 1/4
Comunicacion relativa a / Communication concerning the

- homologacion CE / EC type-approval (')

- extension-detahomologacionCE / extension-ofEC-tpe—approved (1)
- denesneiordehoolosretonth pefrrel oot peapprorad (1)

- retirada-de-homologaciénCE / withdrawalof EC trpe—approval (1)

respecto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad técnica independiente / of a type of
Jrontal protection system to be supplied as a separate technical unit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 78/2009 of the European Parliament and of the Council of 14
January 2009 as implemented by

Y modificado por ultima vez por el Reglamento (CE) n®/ last amended by Regulation (EC) No 459/2011(?)

N°de homologacion / Type approval number: ¢9*78/2009*459/201 1B*1184*00

SECCION 1/ SECTION I

0.1.  Marca (razon social del fabricante) / Make (trade name of manufacturer): MISUTONIDA
0.2.  Tipo/ Type: 448

0.3.  Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si estd marcado en este / Means of identification of type, if
marked on the vehicle (3): Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufacturer.

0.3.1. Ubicacion de esa marca / Location of that marking: Ver documentacion aportada por el fabricante / See
technical documentation supplied by the manufacturer

0.5.  Nombre o razon social y domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7  Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufacturer.

0.8.  Nombre(s) y direccion(es) de la(s) planta(s) de montaje / Names and address(es) of assembly plant(s):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1) Téachese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2) Insértese el numero de Reglamento modificador / Insert number of amending Regulation

(3) Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo. la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo ‘7" / If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, component or
separate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol ‘?".

P° DE LA CASTELLANA, 160, 10° - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
CORREOQ-E: infovehiculos@mineco.es
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Nombre y domicilio del representante del fabricante (si procede) / Name and address of the manufacturer’s
representative (if any):

MACH, S.R.L.
Via Fondovalle3
12062 CHERASCO (CN)
ITALIA
SECCION 11/ SECTION 11

Informacion complementaria (véase la adenda) / Additional information (where applicable) ( see Addendum)

Servicio técnico encargado de realizar los ensayos / Technical service responsible for carrving out the tests:
IDIADA

Fecha del acta del ensayo / Date of test report: 17/01/2019

Numero del acta del ensayo / Number of test report: PC19010252

Observaciones, (si las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (if any) (see Addendum):---
Lugar / Place: Madrid

Fecha / Date: Ver firma electronica / See electronical signature

Firma / Signature:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. del DIRECTOR GENERAL DE INDUSTRIA Y DE LA PYME de 25-10-2012

Se adjunta / Attached:
Expediente de homologacion / Homologation report

(€5
)
A

Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable

Insértese el nimero de Reglamento modificador / Insert number of amending Regulation

Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo “?" / If the means of identification of tvpe contains characters not relevant to describe the vehicle, component or
separate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol *?".

P° DE LA CASTELLANA, 160, 10° - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
CORREO-E: infovehiculos@mineco.es
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Adenda al certificado de homologacion CE n°® €9*78/2009*459/201 1B*1184*00 sobre la homologacion de un
vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n® 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e9%78/2009%459/2011B*1 184*00 concerning the type-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Informacién adicional / Additional information
L 1 Método de acoplamiento / Method of attachment:Mediante tornillos / With screws.
1.2. Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacion aportada

por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso y condiciones para el
montaje. / List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo / Type of vehicle | Denominacion comercial / Contrasefia de homologacion
Comercial description / Approval number

PH2 TRANSIT/TOURNEO el*2001/116%0206%..

P12 CONNECT e1*2001/116*0207* .

PL2 LO71
e1*2007/46*0271*..

PU2 L072
e1*2007/46%0272%..

2 Observaciones / Remarks:---
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(1) Tachese lo que no proceda/ Delete where not applicable

(2) Insértese el numero de Reglamento modificador / Insert number of amending Regulation

(3) Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo. la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo “?” / [f the means of identification of tvpe contains characters not relevant to describe the vehicle, component or
separate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol '?".
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del anexo 1, seccion 5. del Reglamento (CE) n°
tion 5 of Annex I to Regulation (EC) No 78/2009

Ensayo / Test

Valores registrados / Values recorded

Superado/Pass / No
superado/fuil

Parte inferior de la pierna-sistema de
proteccion delantera / lower legforn (o
Jfrontal protection system

3 posiciones de ensayo / 3 fest positions

(en su caso) / (where performed)

Angulo de flexion / Bending angle

9.32 grados/degrees
1.27 grados/degrees
1.05 grados/degrees

Superado/ass

Parte superior de la pierna-Sistema de
proteccion delantera / Upper legform to
frontal protection system

3 posiciones de ensayo / 3 fest positions

(en su caso) / (where performed)

Parte superior de la pierna-sistema de

proteccion delantera borde delantero / Upper

legform to frontal protection system leading
edge
3 posiciones de ensayo / 3 fest positions
(s6lo observacion) / (monitoring only)

4.37 mm
Desplazamiento de rotura / Shear displacement 3.82 mm Superado/Pass
3.21 mm
140.52¢g
Aceleracion en tibia / 4cceleration at tibia 15793 ¢ Superado/Pass
117.94 ¢
Suma de las fuerzas de impacto / Sum of No procede / does not
impact forces apply
3 No procede / does not
Momento de flexion / Bending moment P
apply
Suma de las fuerzas de impacto / Sum of 35.85kN solo observacion /
impact forces 3791 kN monitoring only
v 531.4 Nm solo observacion /
Momento de flexion / Bending momen! - . ©
693.8 Nm monitoring only

Cabeza de nifio / de adulto de pequefio
tamaiio (3,5 kg)-Sistema de proteccion
delantera / Child small adult headform (3,5
kg) to frontal protection system

Valores HPC (al menos 3 valores) / HPC
values (at least 3 values)

No procede / does not
apply
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